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RESUMEN Y CONCLUSIONES

El Comité Coordinador FAO/OMS para el Cercano Oriente lleg6 a las siguientes conclusiones en su octava
reunion:

Cuestiones que se someten al examen de la Comision del Codex Alimentarius en
su 38.° periodo de sesiones

El Comité:

convino en la necesidad de revitalizar los comités coordinadores regionales y formulé observaciones
sobre varias propuestas para su revitalizacion (parrs. 28, 29, 31y 32);

convino en recomendar que se designara al IrAn como Coordinador para el Cercano Oriente para un
primer mandato (parr. 78).

Cuestiones presentadas a titulo informativo

El Comité:

tomo nota de las cuestiones de interés planteadas en la Comision del Codex Alimentarius y otros
organos auxiliares (parrs. 5-14);

tomo nota de las actividades de la FAO y la OMS para el desarrollo de la capacidad regional en materia
de calidad e inocuidad de los alimentos, incluidas las necesidades de desarrollo de la capacidad y el
mecanismo sucesor del Fondo fiduciario del Codex, y presenté una serie de observaciones y
recomendaciones (parrs. 17 y 22);

tomo conocimiento de la informacion presentada por miembros de la region sobre los sistemas de control
de los alimentos, la participacion de los consumidores en la elaboracion de normas alimentarias y la
utilizacion de las normas del Codex a nivel nacional y reconocié que era dificil encontrar un equilibrio
entre la participacion de los consumidores y de la industria en la labor del Codex mientras se procuraba
determinar la mejor manera de que funcionaran los sistemas de inocuidad de los alimentos; convino en
seguir examinando esta cuestion mas adelante (parr. 35);

devolvié el anteproyecto de Norma regional para el doogh con objeto de que se perfeccionara, se
distribuyera para recabar observaciones y se examinara en su préxima reunion (parrs. 40-41);

retuvo el anteproyecto de Norma regional para el labneh a la espera del asesoramiento de la Comisién
sobre la posible enmienda de la Norma para leches fermentadas (parrs. 48-49);

devolvié el anteproyecto de Norma regional para el zaatar con objeto de que se perfeccionara, se
distribuyera para recabar observaciones y se examinara en su préxima reunién (parrs. 72-73);

interrumpio el examen de una norma para la leche de camella y sefial6 que los Estados miembros de la
region interesados en este asunto podian presentar un documento a fin de que el Comité lo examinara
en el futuro (parr. 76);

aprob¢ el Plan estratégico del CCNEA 2016-19 (parr. 77);

tomo nota de la informacion proporcionada por el Sudan sobre la goma ardbiga relativa al examen de
esta cuestion en el Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios (CCFA) y alenté a los Estados
Miembros de la regiébn a que suministraran al Comité Mixto FAO/OMS de Expertos en Aditivos
Alimentarios (JECFA) los datos pertinentes con objeto de realizar una evaluacion de los riesgos
asociados con la inocuidad cuando se solicitaran (parrs. 81-84);

convino en examinar las cuestiones de la calidad y la inocuidad de los alimentos relacionadas con las
ensaladas preenvasadas listas para el consumo en su préxima reunién (parr. 88);

y tomé nota del interés del Libano en presentar su candidatura para la designacion del miembro que
habria de elegirse en funcién de criterios geograficos para el Cercano Oriente (parrs. 89-90).
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LISTA DE SIGLAS UTILIZADAS EN ESTE INFORME

APPCC Analisis de peligros y de puntos criticos de control

CAC Comision del Codex Alimentarius

CCCF Comité del Codex sobre Contaminantes de los Alimentos

CCEURO Comité Coordinador FAO/OMS para Europa

CCEXEC Comité Ejecutivo del Codex

CCFA Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios

CCFH Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos

CCFICS Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccion y Certificacion de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos

CCFL Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos

CCMAS Comité del Codex sobre Métodos de Andlisis y Toma de Muestras

CCNEA Comité Coordinador FAO/OMS para el Cercano Oriente

CCNFSDU Comité del Codex sobre Nutricion y Alimentos para Regimenes Especiales

CCPFV Comité del Codex sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas

CCR Comité(s) coordinador(es) regional(es)

CCSCH Comité del Codex sobre Especias y Hierbas Culinarias

CL Carta circular

CM Criterios microbioldgicos

CRD Documento de sala

FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura

FFC Fondo fiduciario del Codex

FIL Federacion Internacional de Lecheria

GTe Grupo de trabajo electrénico

IFPRI/Harvest Plus

Instituto Internacional de Investigaciones sobre Politicas Alimentarias

INFOSAN Red Internacional de Autoridades de Inocuidad de los Alimentos
JECFA Comité Mixto FAO/OMS de Expertos en Aditivos Alimentarios
NGAA Norma general para los aditivos alimentarios

NM Nivel méximo

o][es Organizacion para la Cooperacion Islamica

OoMS Organizacion Mundial de la Salud

RSI Reglamento Sanitario Internacional

SIN Sistema internacional de numeracion

SMIIC Instituto de Normalizacion y Metrologia de los Paises Islamicos

UAE

Emiratos Arabes Unidos
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INTRODUCCION

1. El Comité Coordinador FAO/OMS para el Cercano Oriente (CCNEA) celebré su octava reunion en la
sede de la FAO en Roma (ltalia), del 1 al 5 de junio de 2015 en cooperacion con el Gobierno del
Libano. Presidio la reunion la Sra. Léna Dargham, Directora General del Instituto de Normalizacion
del Libano. Asistieron a la reunién 10 Estados miembros, tres paises observadores, una
Organizacion miembro observadora (la Unidn Europea), tres organizaciones observadoras y un pais
observador especial (Palestina). La lista de participantes figura en el Apéndice I.

APERTURA DE LA REUNION

2. La Sra. Léna Dargham, Presidenta del CCNEA, dio la bienvenida a los delegados y al observador
especial de Palestina. La Sra. Dargham explicd que estaba previsto celebrar esta reunion en el
Libano y, ademéas de tomar medidas especiales de seguridad, el Gobierno del Libano habia
cumplido todos los procedimientos para acoger la reunién y garantizar que fuera fructifera. Explicé
asimismo que la decision de trasladar la reunion a Roma escapaba al control del Gobierno del
Libano y que habia sido tomada por la Secretaria del Codex. Resumid los retos en relacién con la
inocuidad y la seguridad alimentarias en la regién y destacé la importancia de la colaboracién
regional en el marco de una estrategia clara en la que los paises de la regidén sean participantes
clave en todas las actividades del Codex con objeto de garantizar la inocuidad alimentaria y las
practicas leales en el comercio de alimentos. Expres6 su agradecimiento por el apoyo mostrado al
Libano, en su funcion de Coordinador, en los cuatro Ultimos afios.

3. El Sr. Tom Heilandt, Secretario de la Comisién del Codex Alimentarius, manifesté su pesar por el
cambio de lugar de celebracién de la reunion debido a circunstancias que escapaban al control de
las Secretarias del Codex y del Libano. Expresé el deseo de que mas colegas de la Secretaria del
Codex y la FAO asistieran a la reunion ya que ello redundaria en beneficio de las delegaciones del
CCNEA.

4. La Sra. Awilo Ochieng Pernet, Presidenta de la Comision del Codex Alimentarius, agradecié al
Libano la excelente labor realizada durante su mandato en calidad de Coordinador Regional del
CCNEA. Inform¢6 al Comité de que habia otorgado maxima prioridad a su asistencia a las reuniones
de los comités coordinadores regionales FAO/OMS (CCR) durante el periodo 2014-2015. También
sefiald que los paises en desarrollo esperaban con interés la materializacion del mecanismo
sucesor del Fondo Fiduciario del Codex.

5. EI Dr. Soren Madsen, Oficial técnico de actividades relacionadas con la salud, Oficina Regional de
la OMS para el Mediterraneo Oriental, Centro para el Medio Ambiente, dio la bienvenida en nombre
de la OMS a los delegados, incluido el observador especial de Palestina. El Dr. Madsen expresé su
satisfaccion de que la reunion se llevara a cabo pese a las dificultades y retos a los que se
enfrentaba la regién. Reconocié la importancia del Codex para los consumidores y el sector
alimentario de la region debido a que la inocuidad de los alimentos planteaba problemas en los
Estados miembros de la OMS. Recordé a los delegados que la OMS habia dedicado el Dia Mundial
de la Salud 2015 a la inocuidad de los alimentos y que seguirian celebrandose actos a lo largo del
afio, tanto a nivel regional como nacional. Esperaba con interés que la reunién fuera fructifera y
dinamica y que se revitalizaran los comités coordinadores regionales a fin de poder contar con ellos
cuando hubieran de reforzarse las actividades en materia de inocuidad de los alimentos.

6. La Dra. Renata Clarke, Jefa de la Unidad de Inocuidad y Calidad de los Alimentos, dio la bienvenida
a los delegados y al observador especial de Palestina en nombre de la FAO. La Dra. Clarke subrayé
la importancia de los comités coordinadores FAO/OMS al realizar aportaciones solidas a la labor del
Codex. Sefald a la atencién del Comité el tema sobre la revitalizacion de dichos comités y el acto
paralelo en el que se proporcionaria informacién actualizada acerca de las herramientas de creacién
de capacidad de la FAO y la OMS.

APROBACION DEL PROGRAMA (tema 1 del programa)1
7. El Comité aprobo6 el programa provisional como programa de la reunion y convino en examinar los
siguientes asuntos ademas de aquellos previstos para debate, con sujecion a la disponibilidad de
tiempo:
en el tema 11 del programa, “Otros asuntos y trabajos futuros”,
e el establecimiento de normas regionales sobre:
o el yute de fruto alargado verde congelado rapidamente

0 las melazas de cafia de azlcar (“miel de cafia de azlcar” o “miel negra”)

! CX/NEA 15/8/1.
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10.

11.

12.

13.

14.

o0 las bebidas no alcohdlicas a base de malta
0 las ensaladas preenvasadas listas para el consumo

e la designacion de un miembro del Comité Ejecutivo (CCEXEC) para la regiéon del Cercano
Oriente

e lareevaluacion de las especificaciones del Codex para la goma arabiga (SIN 414)

¢ lainformacion actualizada sobre la biofortificacion

El Comité convino asimismo en establecer un grupo de trabajo presidido por el Libano que se reunié
durante la sesifn para revisar el proyecto de Plan estratégico del CCNEA 2016-19.

CUESTIONES DE INTERES PLANTEADAS EN LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS Y
OTROS ORGANOS AUXILIARES DEL CODEX (tema 2 del programa)®

El Comité tomd nota de las siguientes cuestiones planteadas en la CAC 36 y la CAC 37:

e la aprobacion del Cédigo de practicas regional para los alimentos vendidos en la via publica
(CAC/RCP 71R-2013);

e la aprobacién de un nuevo trabajo sobre las normas regionales para el labneh y la mezcla
zaatar.

e la aprobacion del Plan estratégico del Codex 2014-19

¢ el nombramiento del Libano como Coordinador para el Cercano Oriente por un segundo
mandato;

e la aprobacién del marco de seguimiento para la aplicacién del Plan estratégico del Codex
(2014-19).

El Comité tom6 nota de los progresos realizados sobre las propuestas relativas a las normas
internacionales. En concreto:

Propuesta relativa a la elaboracion de normas para la carne refrigerada y congelada

En aplicaciéon de la recomendacion de la CAC 36: establecer claramente el alcance del trabajo;
determinar las lagunas en los textos del Codex pertinentes, en particular aquellos sobre la higiene
aplicables a los alimentos y/o productos céarnicos; y solicitar el asesoramiento del Comité del Codex
sobre Higiene de los Alimentos (CCFH) para abordar esta propuesta de manera apropiada; la
delegacién de Egipto habia preparado un documento del proyecto revisado para su examen por
parte del CCEXEC 70.

Propuesta relativa a la elaboracion de una norma para los alimentos halal

La delegacion de Egipto, resumié el debate y la recomendacion adoptada en la CAC, el CCEXEC y
los comités del Codex, en particular el Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos (CCFL)
y el Comité del Codex sobre Sistemas de Inspeccion y Certificacibn de Importaciones y
Exportaciones de Alimentos (CCFICS) (CX/NEA 15/8/2) y sefialé que continuaran trabajando por
medios electrénicos, junto con todos los Estados miembros interesados, para revisar el documento
del proyecto con vistas a su examen por parte del CCFL 43. El documento del proyecto revisado
abordara las deficiencias en relacion con el etiquetado de los alimentos halal con objeto de que el
CCFL 43 pueda tomar una decision sobre la posible revision de las Directrices para el uso del
término halal (CAC/GL 24-1997). Las delegaciones subrayaron la necesidad de llevar a cabo una
labor exhaustiva sobre los alimentos halal en el Codex para abordar los principales aspectos
relacionados con la produccién de estos alimentos.

Varias delegaciones destacaron lo siguiente: la importancia de los alimentos halal para los paises
musulmanes; el alcance mundial de los alimentos halal; que el trabajo sobre los alimentos halal
deberia limitarse al etiquetado por el momento; que todo trabajo en el Codex sobre los alimentos
halal deberia tener en cuenta como documentos de referencia las normas y textos afines
elaborados en los paises islamicos, en particular en la Organizacién para la Cooperacion Islamica
(OIC) y el Instituto de Normalizacion y Metrologia de los Paises Islamicos (SMIIC); y que el trabajo
sobre los alimentos halal deberia contar con la plena participacién de todos los Estados Miembros
interesados.

Sobre la base de las consideraciones anteriores, el Comité convino en recomendar que el trabajo
sobre los alimentos halal se limitara por el momento a la revision de las Directrices para el uso del
término halal en el CCFL, con la plena participacién de los Estados Miembros, teniendo en cuenta
como documentos de referencia las normas y textos afines elaborados en los paises islamicos,
como por ejemplo, en la OIC o el SMIIC.

2 CX/INEA 15/8/2; CX/INEA 15/8/2-Add.1; CRD 1 (Observaciones de Tunez); CRD 8 y 9 (Observaciones de Egipto).
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16.

ACTIVIDADES DE LA FAO Y LA OMS QUE COMPLEMENTAN EL TRABAJO DE LA COMISION
DEL CODEX ALIMENTARIUS (tema 3 del programa)3

Actividades de la FAO y la OMS de interés para la region, determinacién de las prioridades y
necesidades de creacion de capacidad

. El representante de la FAO informé al Comité de que no se habia preparado ningin documento

sobre este tema del programa. Hizo hincapié en que la inocuidad de los alimentos era una cuestion
prioritaria para la region del Cercano Oriente y Africa del Norte. Explicé que se habian determinado
cuatro esferas de trabajo como prioritarias para la region. Al ser un importador neto de alimentos, la
regién dependia en gran medida de las importaciones de alimentos y, por tanto, la FAO se habia
centrado en trabajar con los servicios de inspeccién de los Estados Miembros para reforzar su
capacidad y para pasar de la inspeccién en el punto final a sistemas basados en andlisis de riesgos.
La segunda esfera prioritaria era la asistencia prestada a los comités nacionales del Codex y la
armonizacién de las normas alimentarias nacionales con las del Codex. La tercera esfera de trabajo
se centraba en el fortalecimiento de la capacidad de los funcionarios en el andlisis de riesgos y en la
aplicacién del andlisis de peligros y de puntos criticos de control (APPCC). En cuanto a la cuarta
esfera de trabajo, la FAO coadyuvaba a los paises en la incorporacion de la inocuidad de los
alimentos en las politicas nacionales en materia de seguridad alimentaria y nutricional.

El representante de la OMS inform6 al Comité sobre las siguientes cuestiones:

La resistencia a los antimicrobianos de animales destinados al consumo humano ocasionada por el
uso debido e indebido de antimicrobianos es una esfera que esta recibiendo una mayor atencion por
parte de la OMS puesto que las pautas de uso actuales podrian llevar a que un determinado
medicamento para el ser humano pierda sus efectos. Esta previsto organizar un taller sobre este
tema para el Iran.

El Reglamento Sanitario Internacional (RSI) regula los incidentes relacionados con la inocuidad de
los alimentos cuando se clasifican como incidentes de salud puablica y son motivo de preocupacion a
nivel internacional. Actualmente, solo cinco Estados miembros de 22 han informado de que aplican
integralmente el RSI en el ambito de la inocuidad de los alimentos. La OMS presta asistencia a los
Estados Miembros en el fortalecimiento de la capacidad a este respecto.

Se cred la Red Internacional de Autoridades de Inocuidad de los Alimentos (INFOSAN), gestionada
por la FAO. Los Estados miembros podian beneficiarse del intercambio de informacion y del apoyo
prestado cuando se produjeran incidentes relacionados con la inocuidad de los alimentos o brotes
de enfermedades transmitidas por los alimentos. Algunos Estados miembros adin no han designado
centros de coordinacion para esta Red; se les insta a que lo hagan para que puedan beneficiarse
del apoyo disponible.

A finales de este afio, el Grupo de referencia en epidemiologia de la carga de enfermedad de
enfermedades transmitidas por los alimentos elaborara un informe sobre la carga mundial de las
enfermedades ocasionadas por las principales fuentes de enfermedades transmitidas por los
alimentos. Estos datos ayudarian a los gobiernos a determinar iniciativas en materia de inocuidad
de los alimentos de forma fundamentada y a establecer prioridades al respecto.

Esta a punto de finalizarse un proyecto sobre las micotoxinas presentes en el sorgo ejecutado
conjuntamente por la FAO, la OMS y el Fondo Fiduciario del Codex en el Sudan y en otros tres
paises africanos y a finales de este mes se celebrara un taller final. El resultado del proyecto podria
conducir al establecimiento de niveles maximos (NM) del Codex para las micotoxinas en el sorgo v,
por lo tanto, seria pertinente para todos los paises en los que se consume este cereal.

La Oficina Regional ofrecié apoyo individual para reforzar la capacidad en los Estados miembros
gue lo soliciten. A titulo de ejemplo cabe citar los preparativos para la acreditacion del laboratorio de
salud publica en Qatar, las técnicas de toma de muestras de alimentos en el Libano, la evaluacion
de riesgos en el Iran y el apoyo para controlar los brotes de las enfermedades transmitidas por los
alimentos en el Sudan.

Las actividades del Dia Mundial de la Salud 2015 continuarian durante el resto del afio y la Oficina
Regional est4 preparando una serie de misiones a los Estados miembros a fin de elaborar perfiles
de inocuidad de los alimentos y determinar las deficiencias de los sistemas de inocuidad de los
alimentos de la region.

8 CXINEA 15/8/3 (no publicado); CX/NEA 15/8/3-Add.1.
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17.

Los delegados expresaron su agradecimiento por el apoyo de la FAO y la OMS en las diversas
actividades de fortalecimiento de la capacidad en relacion con el Codex y la calidad e inocuidad de
los alimentos. Recomendaron que se publicaran los resultados de estas actividades en los sitios
web de la FAO y la OMS para que estuvieran a disposicion de los Estados miembros de la region.

Mecanismo sucesor del Fondo Fiduciario del Codex

18.

19.

20.

21.

22.

Dado que el CCNEA tenia lugar bastante tarde en el ciclo de los comités coordinadores regionales
FAO/OMS, el Administrador del Fondo Fiduciario FAO/OMS del Codex, llamé la atencion sobre el
hecho de que el documento CX/NEA 15/8/3-Add.1 se habia sustituido por el
documento CX/CAC 15/38/18-Add.5 que contenia la propuesta del proyecto de la FAO y la OMS
sobre el mecanismo sucesor del Fondo Fiduciario del Codex, presentada ante el 38.° periodo de
sesiones de la Comision (CAC38). ElI Administrador sefialé algunos aspectos destacados de la
propuesta del proyecto a fin de proporcionar informacion actualizada a los Estados miembros de la
region.

Ademas de la informacién recibida de los Estados Miembros, al disefiarse y elaborarse el
mecanismo sucesor (FFC 2), se tuvieron en cuenta los resultados y conclusiones de la evaluaciéon
del proyecto final del Fondo fiduciario del Codex actual. Tanto estos hallazgos como el andlisis de la
FAO y la OMS habian permitido a las organizaciones patrocinadoras llegar a las siguientes
conclusiones: 1) el FFC 1 habia logrado desempefiar una funcion catalizadora de la participacién de
los paises beneficiarios en el Codex y sensibilizar sobre la importancia que revestia el Codex para
los paises; 2) seguia habiendo obstaculos a la participacion efectiva en el Codex que habrian de
eliminarse para seguir reforzando la capacidad de los paises con objeto de que participen de
manera plena y eficaz en el procedimiento del Codex. Sobre la base de este andlisis, el enfoque del
mecanismo sucesor se centraria en prestar asistencia a los paises para afrontar estos obstaculos,
la mayoria de los cuales se encuentran a nivel nacional, en las estructuras nacionales del Codex y
en el apoyo politico y econdémico al Codex. Este seria el enfoque del mecanismo sucesor a lo largo
de los 12 afos de funcionamiento del FFC 2.

Para eliminar los obstaculos a la participacion efectiva, en el marco del FFC 2 se realizara lo
siguiente:

Brindar apoyo a los paises o grupos de paises para afrontar los obstaculos concretos a la
participacion efectiva en el Codex. Los paises o grupos de paises realizaran una autoevaluacion de
su capacidad de participacién en el Codex a fin de poner de manifiesto los aspectos positivos y
negativos a este respecto. A partir de los resultados de esta evaluacién, los paises o grupos de
paises pueden solicitar el apoyo del Fondo fiduciario del Codex para proyectos plurianuales. Se
proporcionara financiaciébn para las actividades clave con objeto de eliminar los obstaculos
considerados prioritarios en el pais o grupo de paises.

También se prestard apoyo a las iniciativas FAO/OMS de fortalecimiento de la capacidad segun las
necesidades y se dirigir4, por ejemplo, a un grupo de paises que se enfrente a los mismos
obstaculos a la participacién efectiva en el Codex para ayudarles a desarrollar su capacidad,
independiente de quién solicite el apoyo, esto es, un pais o un grupo de paises.

Las siguientes medidas incluyen el logro de un acuerdo por parte de los Estados Miembros sobre la
propuesta del proyecto en la CAC 38; la elaboraciéon de mecanismos e instrumentos de aplicacion,
en el periodo comprendido entre septiembre y diciembre de 2015; la puesta en marcha del FFC 2, el
1.°de enero de 2016, abriéndose la primera ronda de presentaciéon de solicitudes a comienzos
de 2016.

Los delegados expresaron su reconocimiento y apoyo al Fondo fiduciario del Codex y sefialaron que
examinarian el documento y formularian observaciones a la CAC 38. Destacaron que el Fondo
fiduciario habia permitido a los paises de la regién participar mas activa y eficazmente en las
reuniones del Codex, ademas de sensibilizar acerca de la importancia de la participacién de los
paises en estas reuniones. Pusieron asimismo de relieve que los criterios de seleccion del Fondo
deberian facilitar la participacion de los paises en desarrollo en las reuniones del Codex y que la
situacion particular de inestabilidad politica en la regién del Cercano Oriente también deberia
tenerse en cuenta para seguir apoyando la participacion de los paises de la region en las reuniones
del Codex y en las actividades conexas.
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REVITALIZACION DE LOS COMITES COORDINADORES FAO/OMS: PROPUESTAS PARA EL
FORTALECIMIENTO DEL PAPEL DE LOS COMITES COORDINARORES REGIONALES Y SU
PLATAFORMA (tema 4 del programa)4

23. La Secretaria del Codex presento el tema y sefial6 que el documento habia sido preparado
conjuntamente por la FAO y la OMS para estudiar el modo de reforzar la funcién de los CCR. La
Secretaria observd que los mandatos de los CCR respaldaban y enriquecian tanto la labor
normativa de la CAC como la labor de la FAO y la OMS en las esferas de la calidad y la inocuidad
de los alimentos (que incluyen las actividades de creacion de capacidad). La Secretaria resumi6 los
desafios puestos de relieve en el documento, en concreto, la mejora de los mecanismos de acopio y
presentacion de datos de la regién; la necesidad de mantener una coherencia y lograr una
complementariedad entre los planes estratégicos regionales y el Plan estratégico del Codex; las
posiciones regionales en relacién con el papel de los CCR al prestar asistencia al Coordinador a fin
de determinar los temas de interés para la regién. La Secretaria también sefial6 a la atencién del
Comité la sintesis de los resultados de los debates de los diferentes CCR, que figura en el
documento CX/CAC 15/38/10.

24. La representante de la FAO, en nombre de la FAO y la OMS, reconoci6 la valiosa labor y funcion
qgue desempefiaban los CCR y sefiald la importancia del debate sobre la revitalizacion, como medio
para profundizar en el trabajo a nivel regional y para ayudar a los CCR a centrarse en contribuir a la
mejora de la gobernanza de la inocuidad de los alimentos. En este contexto, los debates en los
CCR deberian servir de base para determinar mejor las necesidades, incluidas las cuestiones
actuales y emergentes, ademas de informar las actividades de creacion de capacidad de la FAO y
la OMS en la regién. El representante afiadié que esta reunion deberia girar en torno al logro de un
acuerdo sobre una vision para mejorar el funcionamiento del Comité, mientras que la aplicaciéon de
la visién llevaria mas tiempo.

25. El Comité centro sus deliberaciones sobre las propuestas 3.1 a 3.4 como sigue:
Propuesta 3.1: Alineamiento de los programas de los CCR - inclusién de temas permanentes

26. El Comité aprobé la propuesta de alinear los programas de todos los CCR con el fin de incluir temas
permanentes clave sobre: la situacién de la calidad y la inocuidad de los alimentos en los paises de
la region; el discurso de apertura; el seguimiento del Plan estratégico del Codex; y las normas
alimentarias en la region.

Propuesta 3.2: Plataforma para el intercambio de informaciéon sobre sistemas de control
alimentario y funciones y responsabilidades en inocuidad alimentaria

27. La representante de la FAO destacé la propuesta encaminada a establecer un mecanismo mejor
para el acopio y el andlisis de datos sobre cuestiones relativas a la inocuidad y el control de los
alimentos. Estos datos se recopilan actualmente a través de una carta circular. Se pidi6 al Comité
gue indicara qué tipo de informacion estimaba Util intercambiar y estaba dispuesto a invertir tiempo y
esfuerzos en ello. Se sefialé que la plataforma podria ser util para el intercambio de informacién
dentro y fuera de la region; y que también ayudaria a la FAO y la OMS a conocer la situacion actual
de las actividades en la regién. El representante puso de manifiesto los desafios actuales
relacionados con el uso de las cartas circulares en que el analisis de datos se realizaba con caracter
especial y a menudo de forma inconexa y propuso adoptar un sistema en linea como mecanismo de
acopio e intercambio de informacion.

28. El Comité apoyo la propuesta de sustituir las cartas circulares actuales por un sistema en linea para
la recopilacién de datos, pero sefiald que dicho sistema deberia tener en cuenta las estructuras
organicas y las necesidades de los Estados miembros, en particular los desafios relacionados con
la recoleccion e introduccion de datos e informacion en el sistema a nivel nacional y regional y la
coordinacion de las mdltiples partes interesadas para garantizar la validez y la calidad de los datos.
Asimismo, se convino en que seria necesario determinar el tipo de datos que deberian recopilarse.
El Comité también pidi6 a la FAO y a la OMS que prestaran asistencia a este respecto.

* CX/NEA 15/8/4.
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Propuesta 3.3: Determinacion de las necesidades y prioridades de las regiones (cuestiones
emergentes y persistentes relacionadas con la calidad e inocuidad de los alimentos)

29. El Comité estuvo de acuerdo con la propuesta de establecer mecanismos mas eficaces para la
determinacion de las necesidades de la region en aras de aumentar la participacién en la labor de la
CAC y en que tales mecanismos deberian adaptarse a la regién y que requeririan la cooperacion de
todos los Estados miembros. EI Comité tomé nota de que los mecanismos o vias para determinar
las necesidades incluirian: talleres de creacién de capacidad nacionales o regionales; y proyectos
nacionales o regionales de la FAO y la OMS.

30. La representante de la FAO subrayé que habia posibles sinergias entre las diferentes propuestas
del Comité y las diversas actividades de la FAO y la OMS —como el intercambio reciproco de
informacién y apoyo— por ejemplo, las deliberaciones futuras en el CCNEA podrian informar los
programas de creacion de capacidad de la FAO y la OMS, incluido el mecanismo sucesor del Fondo
Fiduciario del Codex; y los talleres y proyectos FAO/OMS a nivel nacional y regional podrian
contribuir a determinar mejor las necesidades y problemas, que podrian examinarse mas a fondo en
el Comité—.

Propuesta 3.4: Planificacion estratégica regional

31. El Comité tom6 nota de que el Plan estratégico del CCNEA (2016-19) tenia la intencién de aunar los
esfuerzos de los Estados Miembros de la regién para mejorar la coordinacién entre estos paises y
reforzar su participacion en las actividades del Codex. El Comité sefiald que ello estaba en el &mbito
del marco de aplicacion del Plan estratégico del Codex y por lo tanto se abordaba de forma eficaz el
principio de la complementariedad entre la planificacion estratégica regional y el Plan estratégico del
Codex.

Conclusion

32. El Comité aprobé las propuestas 3.1, 3.2, 3.3 y 3.4 presentadas anteriormente y convino en
proseguir la elaboracién de un plan estratégico regional que complemente el Plan estratégico del
Codex.

OBSERVACIONES E INFORMACION SOBRE LOS SISTEMAS NACIONALES DE CONTROL DE
LOS ALIMENTOS, LA PARTICIPACION DE LOS CONSUMIDORES EN EL ESTABLECIMIENTO
DE NORMAS ALIMENTARIAS Y LA UTILIZACION DE LAS NORMAS DEL CODEX EN EL
AMBITO NACIONAL (RESPUESTAS A LA CIRCULAR CL 2015/4-NEA) (tema 5 del programa)®

33. La Presidenta inform6 al Comité de que, con respecto a las preguntas contenidas en la
circular CL 2015/04-NEA, cuatro paises habian proporcionado sus respuestas y se invitaba a otros
paises a que facilitaran resimenes sobre este tema, especialmente sobre las dos cuestiones
principales que figuran a continuacion: i) los desafios relacionados con los sistemas nacionales de
control de los alimentos y las necesidades nacionales correspondientes; vy ii) la utilizaciéon de las
normas del Codex en los paises y los desafios a los que se enfrentaban a este respecto,
especialmente los relacionados con el uso de las normas generales y textos afines del Codex al
elaborar normas nacionales que deberian basarse en datos cientificos.

34. Ademas de las respuestas recibidas por escrito, el Comité tomé nota de las siguientes
intervenciones:

e La delegacion de Egipto informé al Comité de que se estaba elaborando un plan estratégico para el
andlisis de los riesgos asociados a los alimentos sobre una base cientifica. Confiaba asimismo en
gue la FAO y la OMS respaldara a su pais para llevar a cabo este trabajo.

e La delegacion de Libia presento su sistema nacional de control alimentario y sefialé que el sistema
se basaba en sus normas nacionales que se habian armonizado con las normas internacionales y
regulaban todos los productos producidos localmente y los importados. En caso de no disponer de
normas nacionales, podian consultarse las normas regionales o internacionales.

® CL 2015/04-NEA; CX/NEA 15/8/5 (Observaciones de Egipto, el Sudan y Tnez); CRD 2 (Observaciones del Libano).
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35.

36.

La delegacion del Libano destacé el reto de la comunicacion de riesgos con respecto a la gestién de
la informacion cientifica cuando los medios de comunicacién se centraban principalmente en los
aspectos negativos de una determinada situacion. La delegacién también destacé las dificultades a
las que se enfrentaba su pais al adoptar algunas normas del Codex, en particular la Norma general
para los aditivos alimentarios (NGAA) (CODEX/STAN 192-1995) en los casos en que determinados
aditivos no se permitian o mencionaban en la NGAA pero se autorizaban en otros textos de
referencia internacionales y regionales.

La delegacion del Sudan aludié a los desafios a los que se enfrentaba su pais en el ambito de la
evaluacion de los riesgos relacionados con la inocuidad de los alimentos e informé acerca de varias
cuestiones como sigue: i) se habian acreditado algunos de sus laboratorios de alimentos; ii) se
habia promulgado la Ley del Sudan sobre acreditacion en preparacion del establecimiento de la
Junta de Acreditacién del Sudan; iii) se habia tomado una decision para garantizar la conformidad
antes de la importacién en aras de la calidad de los alimentos importados; iv) se habian firmado
memorandos de entendimiento con paises como China, Egipto y Turquia sobre inspeccion de
acuerdo con las normas vigentes; v) se habia establecido el comité nacional para la proteccion del
consumidor y estaba integrado por miembros de todos los 6rganos de supervisién para garantizar la
calidad de los alimentos y concienciar al publico en general al respecto; vi) habia aumentado el
namero de empresas acreditadas internacionalmente en el Sudan; vii) se habian promulgado leyes
en materia de bioinocuidad, fertilizantes, complementos alimenticios y reenvasado de alimentos.

La delegaciéon de Tunez informé de que desde 2012 hasta 2015, se habia llevado a cabo una
reforma juridica e institucional estratégica con el fin de establecer un sistema nacional de control de
los alimentos basado en la evaluacién de riesgos (la creacion de un organismo Unico para la
inocuidad de los alimentos). Este sistema también preveia la puesta en marcha de un sistema de
alerta temprana, asi como la evaluacion de la calidad de los productos mediante el uso de normas
internacionales. La delegacion destacé un proyecto sobre la prestacidon de un servicio en linea que
se esperaba que mejorara la eficacia del control de la inocuidad de los alimentos. Se sefial6 que se
estaba ejecutando un proyecto de acreditacion de la division de control de la inocuidad de los
alimentos en el Ministerio de Sanidad.

El observador especial de Palestina puso de relieve los retos a los que se enfrentaba su territorio,
entre ellos, las deficiencias del sistema de control alimentario unido a muchas entradas fronterizas
extraoficiales. Actualmente, Palestina se estaba centrando en las normas y ensayos para detectar la
presencia de microorganismos y aditivos alimentarios. La delegacion también se refirié a un
proyecto dirigido por la FAO con el apoyo del Gobierno de los Paises Bajos a fin de establecer una
estrategia nacional para la inocuidad de los alimentos antes de finales de 2015.

La Presidenta llegé a la conclusion de que la regién se enfrentaba a problemas comunes con
respecto a los sistemas de inocuidad de los alimentos. En concreto, los problemas guardaban
relacién con los marcos juridicos nacionales que regulaban los sistemas de control alimentario, la
existencia de diferentes autoridades encargadas del control unido a la ausencia de una buena
coordinacién y las dificultades para llevar a cabo la evaluacion de riesgos asociados con la
inocuidad de los alimentos y la aplicacion de sistemas de rastreabilidad. Ademas, se reconocieron
claramente los problemas de la guerra y los refugiados de la region relacionados con las cuestiones
antes mencionadas.

ANTEPROYECTO DE NORMA REGIONAL PARA EL DOOGH (tema 6 del progrrslmrsl)6

La Presidenta recordé que el CCNEA 7 no habia podido examinar la norma en detalle en ausencia
del Iran, pais que habia dirigido la elaboracién de una norma regional para el doogh en el CCNEA y
poseia los conocimientos especializados sobre este producto. La norma habia sido revisada
posteriormente en un grupo de trabajo electrénico (GTe) dirigido por el Libano y presentada para su
examen por parte del CCNEA 8. La Presidenta sefialé ademés que una de las preguntas planteadas
en el CCNEA 7 era sobre las diferencias entre el “ayran” y el “doogh”, puesto que al parecer habia
similitudes entre estos productos. A este respecto, la Presidenta recordd al Comité la decision
tomada por el Comité Coordinador FAO/OMS para Europa (CCEURO) en su 29.2 reunion de
suspender el trabajo sobre una norma regional para el ayran y solicitd la opiniéon de los delegados
en cuanto a si esta decisién podia tener repercusiones en el trabajo sobre el doogh en el CCNEA.

® CX/NEA 15/8/6; CX/NEA 15/8/6-Add.1 (no publicado); CRD 3 (Observaciones del Iran).
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

La delegacion del Iran sefialé que el “ayran” y el “doogh” eran dos productos diferentes, en particular
en lo referente a los porcentajes de proteina de leche y extracto seco magro de la leche, que eran
mucho mas bajos en el doogh que en el ayran. Ademas, tenian propiedades distintas en relacién con
las caracteristicas fisicas, quimicas, microbiolégicas y organolépticas, asi como el volumen de
produccién anual y el potencial de exportacion. La delegacién sefiald asimismo que el “doogh” era una
bebida tradicional muy antigua a base de leche fermentada que no se ajustaba a la definicion de leche
fermentada o bebidas a base de leche fermentada de la Norma para leches fermentadas (CODEX
STAN 243-2003) puesto que el contenido de leche fermentada requerido para las bebidas a base de
leche fermentada y el contenido de proteina de leche establecido para la leche fermentada en esta
Norma eran mucho mas altos en comparacion con el doogh (entre otras diferencias). En vista de ello,
la delegacién reafirmé la necesidad de establecer una norma separada para el doogh que podia
elaborarse como norma regional en el CCNEA. La delegacién recordé que esta decision era
coherente con el asesoramiento brindado por el Comité del Codex sobre la Leche y los Productos
Lacteos (CCMMP) en su octava reunion, cuando se reviso la Norma para leches fermentadas.

La Secretaria del Codex sefalé que la Comisién del Codex Alimentarius alentaba (cuando procediera
y fuera viable) la elaboracion de normas horizontales al abordar productos similares, a diferencia de
las normas verticales detalladas sobre productos, para facilitar su aplicacién por parte de los Miembros
del Codex. La Norma para leches fermentadas es un ejemplo de este enfoque. Ademas, era preferible
adoptar normas Vvélidas a escala internacional a normas regionales basadas en el comercio del
producto. La Secretaria sefialé también que la recomendacion del CCMMP 8 de elaborar normas
regionales para el “ayran” y el “doogh” se habia formulado debido a que la propuesta de inclusiéon de
estos productos en la Norma para leches fermentadas se habia presentado cuando el Comité estaba
finalizando la revisién de la Norma antes de suspender su actividad sine die. Asimismo, la Secretaria
sefial6 que si el CCNEA consideraba oportuno elaborar una norma regional para el doogh, ello
deberia hacerse de forma que se abordaran la composicion esencial y los factores de calidad, ademas
de incluir una definicién clara del producto y requisitos sobre aditivos alimentarios y etiquetado que
faciliten la incorporacion del doogh en la Norma para leches fermentadas en el futuro.

El observador de la Federacién Internacional de Lecheria (FIL) sefialé6 que en el documento de sala
CRD 3 se ponia de relieve que el doogh se exportaba actualmente a paises fuera de la region del
CCNEA y por lo tanto seria beneficioso alinear la norma propuesta con la Norma para leches
fermentadas, de conformidad con las disposiciones generales aplicables a las leches fermentadas
incluido el doogh. El observador recordd que la Norma para leches fermentadas era el resultado de un
compromiso entre los Miembros del Codex sobre una serie de disposiciones como el contenido
minimo de leche fermentada para bebidas a base de leches fermentadas y el contenido consiguiente
de proteina de leche para las leches fermentadas, que probablemente tendrian que reducirse ain mas
para poder incluir el doogh en la Norma. Ademas, era necesario aclarar algunas disposiciones del
proyecto actual, lo cual podria requerir su reubicaciéon en otras secciones de la norma o un examen
mas exhaustivo segun sea necesario desde el punto de vista tecnologico y en funcion de los niveles
propuestos. El observador expresé la disponibilidad de la FIL de prestar asistencia al Comité en la
elaboracién de una norma para el doogh si el CCNEA consideraba apropiado establecer una norma
regional para este producto.

Conclusién

El Comité tomd nota del apoyo general manifestado a la elaboracion de una norma regional para el
doogh y por consiguiente acordd mantener el doogh como norma regional y establecer un GTe
dirigido por el Iran que trabajaria en arabe y en inglés con objeto de preparar un anteproyecto de
norma revisada para examen en su proxima reunién con miras a su finalizacion y aprobacion
definitiva por parte de la CAC 40 en 2017.

ESTADO DE TRAMITACION DEL ANTEPROYECTO DE NORMA PARA EL DOOGH

El Comité acordd devolver el anteproyecto de norma al tramite 2/3 para revisién, para distribucién
con objeto de recabar observaciones y para examen en la siguiente reunion del CCNEA.

ANTEPROYECTO DE NORMA REGIONAL PARA EL LABNEH (tema 7 del programa)’

La delegacion del Libano, como pais a cargo de la elaboracion de la Norma regional para el labneh,
presenté el tema y recordd al Comité que el CCNEA 7 habia convenido en recomendar un nuevo
trabajo sobre una norma regional para este producto y que la CAC 36 lo habia aprobado. La
delegacion destacé la importancia de este producto para el Libano y los paises de la region, como
muestran los datos sobre el volumen de comercio que figuran en el documento del proyecto
presentado a la CAC 36 en apoyo de la propuesta de un nuevo trabajo.

" CXINEA 15/8/7; CXINEA 15/8/7-Add.1 (no publicado).
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

La delegacion reconocid que el labneh se habia incluido como un ejemplo de leche fermentada
concentrada en la Norma para leches fermentadas. Sin embargo, se sefiald que las disposiciones
generales de esta Norma no recogian de forma suficiente los atributos especificos del labneh y por
lo tanto una norma regional se ajustaria mejor a las caracteristicas particulares del labneh y
facilitaria y aumentaria el comercio de este producto.

La Secretaria del Codex indic6 que no seria apropiado elaborar una norma regional para el labneh
manteniendo al mismo tiempo la cuestion de incluir el labneh en una norma de alcance mundial para
leches fermentadas. Ante esta situacion, se presentaron el Comité las siguientes opciones a fin de que
las examinara: 1) suprimir el labneh de la Norma para leches fermentadas y proseguir con la
elaboracién de una norma regional para el labneh; o 2) modificar la Norma para leches fermentadas a
fin de tener debidamente en cuenta el labneh en esta Norma. En ambos casos, deberia prepararse un
documento con la justificacién técnica de esta propuesta y presentarse al Comité Ejecutivo del Codex
(CCEXEC) para su analisis en el marco del examen critico. Entretanto, la labor sobre el labneh en el
CCNEA no deberia proseguir en el procedimiento de tramites para evitar posibles obstaculos técnicos
al comercio por el hecho de que dos normas regulen el mismo producto.

La Secretaria del Codex sefial6 también que si se lograba un consenso en el seno del Comité para
mantener el labneh como norma regional, deberia elaborarse de nuevo la propuesta actual para
alinear su estructura con el formato del Codex para las normas sobre productos, en particular la
Norma para leches fermentadas. El nuevo proyecto deberia centrarse en concreto en las secciones
sobre el &mbito de aplicacién, la descripcién del producto, la composicién esencial y los factores de
calidad, los aditivos alimentarios y el etiquetado, ya que estos son los aspectos en torno a los que
giran principalmente las normas para productos. Las disposiciones de estas secciones deberian
elaborarse de tal manera que faciliten la insercion del labneh en la Norma para leches fermentadas
en una etapa posterior. Ello estaria en consonancia con la recomendacion de la Comision del Codex
Alimentarius de avanzar hacia el establecimiento de normas horizontales internacionales (que
agrupen productos similares, cuando sea posible y apropiado) para facilitar su aplicacién por parte
de los Estados miembros.

El observador de la FIL sefial6 al Comité que no convenia suprimir de forma apresurada la
referencia al labneh de la Norma para leches fermentadas puesto que este producto se citaba como
ejemplo de una leche fermentada concentrada. Por otra parte, en el anteproyecto de norma regional
deberian incluirse, cuando proceda, referencias cruzadas a la norma internacional vigente y en
concreto a la Seccién 2.2, lo cual podria ayudar a la adopcion de la norma regional en su momento.
El observador explicé que las referencias cruzadas también podrian facilitar posteriormente la
inclusion de requisitos especificos para el labneh en la norma internacional vigente, como sucedié
con los tipos especificos de leche fermentada del “kéfir” y el “cumis”. Esta linea de conducta no
excluia la posibilidad de suprimir la referencia al labneh en la Norma para leches fermentadas en
una etapa posterior si fuera conveniente o necesario.

El observador sefial6 ademas que la finalidad de las normas internacionales del Codex era proteger
la salud de los consumidores y asegurar practicas comerciales leales. Agregé que las normas
regionales del Codex se elaboraban para regular los productos alimenticios destinados exclusiva o
casi exclusivamente al comercio dentro de la region. Al examinar la posibilidad de adoptar una
norma regional para el labneh, seria conveniente tener en cuenta el comercio internacional de los
productos denominados labneh fuera de la region del CCNEA, asi como dentro de ella, para
garantizar que no haya obstaculos al comercio mas general de dicho producto. El observador
también propuso que el contenido del anteproyecto de norma regional se limitara a los requisitos y
caracteristicas esenciales para el labneh y evitara el contenido que no fuera estrictamente
pertinente o necesario, debido a que cuantos mas detalles se incluyan en la norma mas dificil sera
lograr el acuerdo requerido para garantizar que se avanza a este respecto. En este caso seria
conveniente determinar en particular las lagunas de la Norma para leches fermentadas vigente con
respecto al labneh, ya que ello podria facilitar la inclusiéon de tales requisitos en la Norma para
leches fermentadas en un momento posterior. El observador reiteré la disponibilidad de la FIL para
prestar asistencia a los expertos de la region del CCNEA a la hora de seguir elaborando el
anteproyecto de norma regional para el labneh.

Conclusiéon

El Comité se mostré de acuerdo con la propuesta de retener el labneh como norma regional. Se
acordo que el Libano, con la ayuda de los Estados miembros interesados, preparara un documento
destinado a proporcionar la justificacion técnica para suprimir la referencia al labneh en la Norma
para leches fermentadas a fin de que el CCEXEC lo examinara. Se acordé ademas que el Libano,
con la ayuda de los Estados miembros interesados, siguiera trabajando sobre las disposiciones
técnicas especificas para el labneh a la espera de que la CAC tomara una decisién al respecto.
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ESTADO DE TRAMITACION DEL ANTEPROYECTO DE NORMA REGIONAL PARA EL LABNEH

El Comité acordé mantener la Norma en el tramite 4 y en examinarla de nuevo en su proxima
reunion a la luz del asesoramiento de la Comision.

ANTEPROYECTO DE NORMA REGIONAL PARA EL ZAATAR (tema 8 del programa)8

La delegacion del Libano, como pais a cargo de la elaboracion de la Norma regional para el zaatar
presento el tema. Se solicitaron comentarios generales sobre las diferentes secciones de la norma a
fin de que se tuvieran en cuenta en un GTe al seguir avanzando en la elaboracién de la norma, con
miras a su finalizacion en la siguiente reunion del CCNEA.

El Comité acordd mantener un debate general sobre las distintas secciones de la norma y sefialé
gue esta deberia revisarse a la luz de los comentarios recibidos:

Titulo y ambito de aplicacion

El titulo de la norma deberia modificarse para reflejar el hecho de que el producto era una mezcla
de diferentes ingredientes que contenian zaatar como ingrediente principal, haciendo referencia, por
ejemplo a la “miscelanea o mezcla de zaatar” o al “zaatar de mesa”.

Descripcién

La descripcion del “zaatar natural” deberia incluir otras variedades de zaatar existentes en la regién
y la descripcion de “mezcla de zaatar” deberia poner de relieve los ingredientes esenciales, asi
como los ingredientes facultativos que podrian afiadirse en algunos tipos de mezclas de zaatar.

El producto deberia obtener su color del zaatar (es decir, el verde) y del simac (esto es, el rojo) sin
elaborar y por lo tanto no se deberian afiadir colorantes.

Se pueden afiadir aceite de oliva u otros tipos de aceites vegetales y acido citrico como parte de los
ingredientes facultativos.

Clasificacion

La clasificacion deberia basarse en los requisitos de calidad y no en la composicion del producto. La
cantidad de algunos ingredientes (es decir, la composicién) expresada como porcentaje podria no
representar la verdadera naturaleza del producto tal como se vende en el mercado en los diferentes
paises de la region.

Composicidn esencial y factores de calidad

Requisitos generales: Es necesario aclarar el uso de las expresiones “en polvo” frente a “picado
en finas particulas”, asi como el uso de términos tales como “sabores y olores” frente a los
elementos “adulterados”.

Requisitos quimicos: Puesto que el zaatar es una mezcla de productos, seria dificil establecer
requisitos quimicos, ya que ello requeria la determinacion de la composicion de cada ingrediente y
podria plantear problemas en cuanto a los ensayos de laboratorio.

El contenido de aceite volatil y el contenido de proteinas se asocian con el porcentaje de zaatar y
sésamo en el producto, por lo tanto el porcentaje de estos ingredientes deberia determinarse para
evitar practicas fraudulentas.

Es necesario examinar cuidadosamente la importancia del pH y la acidez y los altos niveles de
cenizas en lo referente a la calidad del producto.

La frase relativa a los ingredientes conforme con la norma del Codex pertinente deberia reubicarse
al comienzo de la seccion.

Aditivos alimentarios

El uso de acido citrico y la cantidad empleada deberian aclararse; se puede consultar al Comité del
Codex sobre Aditivos Alimentarios (CCFA) a este respecto.

La Secretaria del Codex sefialé que el acido citrico figuraba en el Cuadro 3 de la NGAA y que, por
lo general, se consideraba que los aditivos incluidos en esta categoria eran inocuos en los alimentos
utilizados a niveles de buenas practicas de fabricacién (BPF). La Secretaria explic6 ademas que
correspondia al CCNEA proporcionar una justificacion técnica en relacion con el uso del aditivo en
el producto, incluidos los niveles que deberian expresarse en mg/kg.

® CX/NEA 15/8/8; CX/NEA 15/8/8-Add.1 (no publicado).


ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/
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Contaminantes

Tal vez sea necesario establecer niveles maximos (NM) de contaminantes en el zaatar y/o algunos
de los ingredientes si estos no se determinaran en la Norma general para los contaminantes vy las
toxinas presentes en los alimentos y piensos (CODEX STAN 193-1995) para garantizar la inocuidad
del producto.

La Secretaria del Codex indicé que si hubieran de establecerse NM para el zaatar o determinados
ingredientes de la mezcla, ello incumbia al Comité del Codex sobre Contaminantes de los Alimentos
(CCCF); ademas, de acuerdo con el Procedimiento para el establecimiento de NM del Codex para
los contaminantes, el Comité Mixto FAO/OMS de Expertos en Aditivos Alimentarios (JECFA)
deberia realizar primero una evaluacion de la inocuidad antes de que el CCCF examine el
establecimiento de dichos NM. Ello implicaria que los paises interesados tendrian que proporcionar
los datos pertinentes a fin de que el JECFA lleve a cabo la evaluacién de riesgos.

Higiene

Se observaron puntos de vista divergentes sobre el establecimiento de criterios microbiolégicos
(CM) especificos. Los delegados a favor de que se establecieran CM sefialaron que las condiciones
de elaboracién podian exponer el producto a contaminacién microbiana y por lo tanto eran
necesarios tales criterios. Aquellos en contra de que se establecieran CM reconocieron que eran
necesarios, pero sefialaron que deberian establecerse a nivel nacional, y no en una norma regional,

teniendo en cuenta las caracteristicas particulares del producto y las condiciones de elaboracién en
el pais de que se trate.

La Secretaria del Codex explicé que antes de establecer CM, el Comité deberia tener en cuenta la
labor actual del CCFH que implicaba el posible establecimiento de CM para los alimentos de bajo
contenido de humedad, que incluyen las especias y hierbas arométicas desecadas, asi como el
asesoramiento de la FAO y la OMS al respecto. No obstante, si el Comité deseaba proceder al
establecimiento de CM en la Norma, tales criterios deberian ajustarse a los Principios y Directrices
para el establecimiento y la aplicacion de criterios microbiolégicos relativos a los alimentos
(CAC/GL 21-1997). Deberia prestarse asimismo especial atencibn a los componentes y
consideraciones relativos a los CM, y con el fin de permitir la aprobacion por parte del CCFH,
deberia proporcionarse la justificacion de los CM establecidos.

Envasado, almacenamiento y transporte

Esta seccion deberia suprimirse a la luz de las disposiciones sobre higiene de los alimentos de la
Seccibn 7.

Etiguetado

El término “aditivo alimentario” deberia sustituirse por “acido citrico”. Deberia examinarse asimismo
si es necesario incluir la “fecha de caducidad” ademas de la fecha de envasado.

Métodos de analisis

La Secretaria del Codex informé al Comité de que los métodos tendrian que remitirse al Comité del
Codex sobre Métodos de Analisis y Toma de Muestras (CCMAS) para su aprobacién en el momento
oportuno y que el CCNEA podria plantear a este Comité cualquier cuestién que fuera motivo de
preocupacion con respecto a los métodos de analisis y toma de muestras en general.

Observaciones generales

La Secretaria del Codex puso de relieve la necesidad de armonizar la estructura de la norma con el
formato de las normas del Codex para productos, sobre todo las que se utilizaban en el Comité del
Codex sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas (CCPFV) y el Comité del Codex sobre Especias y
Hierbas Culinarias (CCSCH) a fin de garantizar la coherencia. En particular, la seccion sobre la
“composicion esencial y los factores de calidad” deberia armonizarse con el formato utilizado en las
normas antedichas. La Secretaria sefial6 ademas que la revision deberia excluir la higiene y los
contaminantes, ya que las disposiciones de la norma (tal y como se presentan en la propuesta
actual) eran las que se aplicaban en general a todas las normas para productos a menos que fuera
necesario abordar un tema en particular que estaria sujeto por tanto a aprobacion por parte del
CCCF y/o el CCFH.

Conclusién

El Comité acordd establecer un GTe dirigido por el Libano, que trabajaria en arabe y en inglés, al
objeto de preparar un anteproyecto de norma revisada para examen en su préxima reunion con
miras a su finalizacion y aprobacion definitiva por parte de la CAC 40 en 2017.


http://www.codexalimentarius.org/standards/es/
http://www.codexalimentarius.org/standards/es/
http://www.codexalimentarius.org/standards/es/
http://www.codexalimentarius.org/standards/es/
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ESTADO DE TRAMITACION DEL ANTEPROYECTO DE NORMA PARA EL ZAATAR

El Comité acordd devolver el anteproyecto de norma al tramite 2/3 para revisién, para distribucion
con objeto de recabar observaciones y para examen en la siguiente reunion del CCNEA.

DOCUMENQTO DE DEBATE SOBRE UNA NORMA PARA LA LECHE DE CAMELLA (tema 9 del
programa)

La Presidenta recordd al Comité que esta cuestion se habia debatido en varias reuniones del
CCNEA, en particular la séptima. El Comité decidi6 aplazar el debate sobre esta cuestion a una
etapa posterior cuando hubiese mas informacion cientifica disponible sobre las propiedades del
producto y se realizara una revision completa de los textos del Codex, incluidos los documentos de
la FAO y la OMS pertinentes. Este trabajo brindaria orientacién al Comité a la hora de determinar si
es necesario abordar esta cuestion en el CCNEA, qué aspectos del producto deberian examinarse y
el tipo de documento que deberia elaborarse a tal fin.

La Presidenta también recordd que los Emiratos Arabes Unidos deberian haber realizado esta labor
y presentado los resultados en la reunion actual del CCNEA. Sin embargo, no se habia presentado
ningin documento en la reunién actual y no habia asistido ninguna delegacién de los Emiratos
Arabes Unidos a la misma.

Conclusion

El Comité convino en suspender el examen de este asunto y, si los Estados Miembros de la regién
estuvieran interesados en este tema en el futuro, podian presentar un documento de debate para su
examen por parte del CCNEA.

PROYECTO DE PLAN ESTRATEGICO DEL CCNEA 2016-19 (tema 10 del programa)®

El Comité aprobo6 el Plan estratégico del CCNEA 2016-19 revisado por el grupo de trabajo bajo la
direccion del Libano que se reunié durante la sesion (Apéndice II).

NOMBRAMIENTO DEL COORDINADOR (tema 11 del programa)™*

El Comité acordd recomendar a la CAC 38 que se designara a la Republica Islamica del Iran como
Coordinador para el Cercano Oriente por un primer mandato. La delegacion del Iran acepté el
nombramiento y expresé su compromiso con la regién de proseguir el trabajo llevado a cabo con
éxito por el Libano.

El Comité manifesté su agradecimiento al Libano por la excelente labor llevada a cabo como
Coordinador del CCNEA durante los cuatro afios de su mandato.

OTROS ASUNTOS Y TRABAJOS FUTUROS (tema 12 del programa)™

Normas regionales para el yute de fruto alargado verde congelado rapidamente; las melazas
de cafia de azlcar y las bebidas no alcoholicas a base de malta

El Comité tomd nota de que Egipto volveria a presentar propuestas revisadas para su examen en
el CCNEA 9.

Goma arabiga

La delegacion del Sudan informé al Comité de que habia solicitado al CCFA 47 que volviera a
evaluar las especificaciones del Codex para la goma arabiga (SIN 414) en las que se describian los
distintos tipos por separado, dado que la informacién cientifica disponible demostraba que ambos
tipos tenian caracteristicas diferentes el uno del otro y respecto a otros tipos de goma. Ademas, la
delegacion puso de manifiesto que el Sudan habia llevado a cabo una amplia investigacion sobre el
producto y que era inocuo su uso en alimentos, incluidos los alimentos para lactantes y nifios
pequefios. Se solicité a los Estados miembros del CCNEA su apoyo en lo referente a esta peticion
cuando se examinara este asunto en el CCFA.

La Secretaria del JECFA sefal6 que la peticién del Sudan se habia examinado en el CCFA 47; que
se habia acordado incluir la goma ardbiga en la lista de prioridades del CCFA relativa a la
evaluacion de la inocuidad y el establecimiento de especificaciones por parte del JECFA. Esta
evaluacion se llevaria a cabo por la Secretaria del JECFA tomando en consideracion las peticiones
formuladas al JECFA por otros comités del Codex. Se haria un llamamiento publico para recopilar
datos cuando tuviese lugar la evaluacién con objeto de que el JECFA los examinara.

° CX/NEA 15/8/9 (no publicado).
10 CX/NEA 15/8/10.
1 CX/NEA 15/08/2011.

12 CRD 4; CRD 5; y CRD 6 (Observaciones de Egipto); CRD 7 (Observaciones del Sudan); CRD 10 (Observaciones de
Palestina).


ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/
ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/
ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/CRD
ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/CRD
ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/CRD
ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/CRD
ftp://ftp.fao.org/codex/Meetings/Ccnea/ccnea8/CRD
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La Secretaria del Codex sefialé6 que los Estados Miembros de la regién que desearan apoyar la
peticién del Sudan, debian presentar al JECFA los datos pertinentes cuando se solicitaran, a fin de
que el JECFA pudiera llevar a cabo la evaluacion de riesgos y establecer las especificaciones
correspondientes y el CCFA pudiera tomar una decisién al respecto.

El Comité tomd nota de la informacién proporcionada y alent6 a los Estados Miembros a que
presentaran al JECFA los datos pertinentes, cuando se solicitaran.

Ensaladas preenvasadas listas para el consumo

El observador especial de Palestina sefialé que en Palestina y en la regién del Cercano Oriente se
comercializaba y se consumia una gran variedad de ensaladas frescas y refrigeradas. Sin embargo,
las normas del Codex existentes no regulaban estos productos. El observador propuso que el
CCNEA considerara la posibilidad de establecer normas individuales o generales para este tipo de
productos.

El Comité tomd nota de que el consumo de estos productos estaba generalizado dentro de la region
y fuera de ella, y que las normas sobre productos podian ser (tiles para garantizar la calidad y la
inocuidad de los mismos. EI Comité sefialé6 que antes de seguir adelante con el asunto era
necesario aclarar una serie de cuestiones tales como la identificacion de las preocupaciones en
torno a estos productos, si esas preocupaciones podian abordarse a través de las normas y/o textos
afines existentes y, en caso negativo, qué tipo de normas y/o textos afines podian elaborarse.

La Secretaria del Codex aclar6 que Palestina podia preparar un documento de debate para el
préximo CCNEA en el que se definiera claramente la naturaleza del problema (es decir, las
cuestiones sobre la calidad y/o la inocuidad relacionadas); las lagunas de las normas y textos afines
del Codex aplicables, en particular las relativas a la higiene de los alimentos; el volumen de
producciéon y comercio. Sobre la base del documento de debate, el Comité estaria en mejores
condiciones para tomar una decisién en su siguiente reunién.

El Comité convino en que Palestina preparara un documento de debate a fin de examinar esta
cuestion en su siguiente reunion.

Representacién geogréfica

La delegacién del Libano informé al Comité de su intencién de presentar su candidatura para la
designacion del miembro que habria de elegirse en funcidon de criterios geograficos para el
Cercano Oriente.

El Comité tomé nota de la informacion facilitada.
Informacién actualizada sobre la biofortificacion

La observadora del Instituto Internacional de Investigacion sobre Politicas Alimentarias
(IFPRI)/Harvest Plus informé al Comité acerca del trabajo en curso sobre la biofortificacion de
alimentos basicos (es decir, la batata, la yuca, el arroz y el mijo perla) con el objetivo de aumentar el
contenido de micronutrientes tales como la vitamina A, el zinc y el hierro en los alimentos para
combatir la malnutricién. También proporcioné informacion actualizada al Comité sobre los avances
relativos a la elaboracion de una definicion de biofortificacion a través del Comité del Codex sobre
Nutricion y Alimentos para Regimenes Especiales (CCNFSDU) y exhortdé al CCNEA a que
respaldara este trabajo.

El Comité tom6 nota de la informacion facilitada.
FECHA Y LUGAR DE LA PROXIMA REUNION (tema 13 del programa)

Se informé al Comité de que su novena reunibn se celebraria después de dos afos
aproximadamente, y de que se comunicarian a los miembros disposiciones mas detalladas después
de que la Comisién en su 38.° periodo de sesiones nombrara al Coordinador y de que se
mantuvieran consultas con la Secretaria del Codex.
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Email: segreteria@yemenembassy.it

OBSERVER COUNTRIES -
PAYS OBSERVATEURS -
PAISES OBSERVADORES

EUROPEAN UNION - UNION EUROPEENNE
UNION EUROPEA

Ms Barbara MORETTI

Administrator

European Commission

DG Sante

Rue Froissart 101

1049 Brussels, Belgium

Email: barbara.moretti@ec.europa.eu
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NETHERLANDS - PAYS-BAS - PAISES BAJOS

Ms Heleen VAN ROOTSELAAR

Policy Officer

Ministry of Economic Affairs

Plant Supply Chain and Food Quality Department
PO Box 20401

The Hague

Tel: +31 70 378 5042

Email: h.vanrootselaar@minez.nl

MOROCCO - MAROC - MARRUECOS

Mrs Hasna FAHMANE

(Head of Delegation)

Veterinarian

National Food Safety Office of
Standardization

Avenue Hadj Ahmed Cherkaoui Agdal Rabat
Rabat

Tel: 4212661221841

Email: fahmanehasna@yahoo.fr

SPECIAL OBSERVERS -
OBSERVATEURS SPECIAUX -
OBSERVADORES ESPECIALES

PALESTINE - PALESTINA

Mr Saleem JAYYOUSI

(Head of Delegation)

Chairman

Technical Regulations Committee
Palestine Standards Institution
Jerusalem St, Attal District

P.O. Box 2258

Ramallah, Palestine

Tel: +970-(0)2-2984144/2965191
Email: sjayyousi@psi.pna.ps

Mr Mamoun BARGHOUTHI

Palestine Embassy

Rome, Iltaly

Email: fao@ambasciatapalestina.com

Ms Suha SAWALHA
Director

Food Safety

Ministry of Health

Palestine

Email: suha.arar@gmail.com

SWITZERLAND - SUISSE -SUIZA

Mrs Awilo OCHIENG PERNET

Chair, Codex Alimentarius Commission
Federal Food Safety and Veterinary Office
FSVO

Division of International Affairs

Bern, Switzerland

Email: awilo.ochieng@blv.admin.ch

INTERNATIONAL ORGANIZATIONS -
ORGANISATIONS INTERNATIONALES -
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

INTERNATIONAL DAIRY FEDERATION
(IDF/FIL)

Mr Michael HICKEY

Delegate

Irish National Committee of IDF
Derryreigh, Creggane, Charleville
Co. Cork, Ireland

Email: mfhickey@oceanfree.net

INTERNATIONAL FEDERATION FOR ANIMAL
HEALTH (IFAH)

Dr Olivier ESPEISSE

Director of EU and Africa Government Affairs
IFAH

ELANCO SANTE ANIMALE - Lilly France
13, rue Pageés

92158 Suresnes Cedex

FRANCE

Tel. No.: +33 1 5549 3535

Email: espeisse olivier@elanco.com

INTERNATIONAL FOOD POLICY RESEARCH
INSTITUTE (IFPRI)

Dr Anne MACKENZIE

Head, Standards and Regulatory Issues
IFPRI

HarvestPlus

6442 Aston Rd.

Ottawa, Canada

Tel: 613 6920211

Email: a.mackenzie@cagiar.org
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FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF
THE UNITED NATIONS (FAO) -

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR
L’ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE (FAOQ)
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA (FAO)

Dr Fatima Hachem

Food and Nutrition Officer

Regional Office for the Near East

P.O. Box 2223 Cairo

Egypt Tel: +20.2.331.6144 Fax: +20.2.749.5981 Emaiil:
Email: fatima.hachem@fao.org

Dr Renata CLARKE

Head, Food Safety and Quality Unit
Department of Agriculture and Protection
Food and Agriculture Organization of the
United Nations (FAQO)

Viale delle Terme di Caracalla

00153 Rome, ltaly

Email: renata.clarke@fao.org

Mrs Mary KENNY

Food Safety and Quality Officer

Food Safety and Quality Unit

Agriculture and Consumer Protection Department
Food and Agriculture Organization of the

United Nations (FAQO)

Viale delle Terme di Caracalla

00153 Rome, Italy

Email: mary.kenny@fao.org

Dr Masami TAKEUCHI

Food Safety Officer

Food Safety and Quality Unit

Agriculture and Consumer Protection Department
Food and Agriculture Organization of the

United Nations (FAO)

Viale delle Terme di Caracalla

00153 Rome, Italy

Email: masami.takeuchi@fao.org

WORLD HEALTH ORGANIZATION (WHO) -
ORGANISATION MONDIALE DE LA
SANTE (OMS) -

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA

SALUD (OMS)

Mr Soren MADSEN
Technical Officer

World Health Organization
Food Safety

P.O. Box 926967

11190 Ammam, Jordan
Email: madsens@who.int

Mrs Catherine MULHOLLAND

Administrator, FAO/WHO Codex Trust Fund
World Health Organization

Department of Food Safety and Zoonoses (FOS)
20 Avenue Appia

1211 Geneva 27, Switzerland

Tel: 41 22 791 3080

Email: mulhollandc@who.int

CODEX SECRETARIAT -
SECRETARIAT DU CODEX -
SECRETARIA DEL CODEX

Mrs Gracia BRISCO

Food Standards Officer

Joint FAO/WHO Food Standards Programme
Viale delle Terme di Caracalla,

00153 Rome, Italy

Email: gracia.brisco@fao.org

Mr Patrick SEKITOLEKO

Food Standards Officer

Joint FAO/WHO Food Standards Programme
Viale delle Terme di Caracalla,

00153 Rome, Italy

Email: patrick.sekitoleko@fao.org

Ms Lingping ZHANG

Food Standards Officer

Joint FAO/WHO Food Standards Programme
Viale delle Terme di Caracalla,

00153 Rome, Italy

Email: lingping.zhang@fao.org

Mr Tom HEILANDT

Secretary, Codex Alimentarius Commission
Joint FAO/WHO Food Standards Programme
Viale delle Terme di Caracalla,

00153 Rome, Italy

Email: tom.heilandt@fao.org
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APENDICE Il

PLAN ESTRATEGICO DEL COMITE COORDINADOR FAO/OMS
PARA EL CERCANO ORIENTE (CCNEA) 2016-19

1 Introduccién

La aplicacion de las recomendaciones de las normas en materia de inocuidad y calidad, adoptadas por la
Comisién del Codex Alimentarius, puede abrir mercados para los productos alimenticios en muchas
regiones del mundo, con el consiguiente aumento de los ingresos para los paises exportadores. Esta es la
razén por la que las regiones que no han sido tradicionalmente grandes exportadoras de productos
alimenticios, como el Cercano Oriente, estdn tomando medidas referentes al cumplimiento de las normas
del Codex.

La mayoria de los paises del Cercano Oriente ya han tomado iniciativas para mejorar sus sistemas de
inocuidad de los alimentos. Sin embargo, en una regién dominada por la exportacion de productos como
frutas, hortalizas, aceite de oliva y pescado, la complejidad que supone el cumplimiento de normas en
constante evolucion requiere aumentar la capacidad de los expertos locales y de la infraestructura de
reglamentacion de los alimentos existente.

2 Elementos del Plan estratégico

En el proyecto de Plan estratégico 2016-19 para la regién del CCNEA se exponen la finalidad, los objetivos
estratégicos y las medidas para conseguir los resultados previstos en un plazo de cuatro afios. El Plan
estratégico del CCNEA se ha adaptado para respaldar el Plan estratégico del Codex 2014-19 y pretende
mejorar la coordinacion y la interaccion entre los Estados miembros con miras al fortalecimiento de los
sistemas nacionales de inocuidad de los alimentos y a fin de promover la armonizacion con el Codex.

2.1 Meta mundial

Potenciar el papel de los paises de la regidon del Cercano Oriente en las actividades del Codex y reforzar su
colaboracién con el fin de promover el uso de las normas del Codex y proteger sus intereses.

2.2 Valores fundamentales

En el cumplimiento de su vision estratégica, el CCNEA se adhiere a los valores fundamentales del Codex,
gue incluyen lo siguiente:

- la colaboracion
- la creacion de consenso
- latransparencia

- lainclusividad
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OBJETIVOS ESTRATEGICOS

En este Plan estratégico se fijan cuatro objetivos estratégicos de la region para el periodo 2016-19. El Plan tendria que ser objeto de examen en cada reunion del
CCNEA con el fin de determinar los progresos e identificar las lagunas.

Objetivos Resultados Actividades propuestas Calendario | Parte responsable Indicadores
1. Mejorar la participacion . La determinacion de los Realizar encuestas periddicas a Junio de Coordinador y - Lista de prioridades
de los paises de la comités del Codex, grupos través del cuestionario sobre las 2016 puntos de contacto
region en las de accion y grupos de prioridades de los comités del del Codex
actividades del Codex trabajo que revisten Codex para los paises de la regién
particular interés para la y establecer prioridades de
regiéon acuerdo con los intereses comunes
entre los paises de la region
. Lamejora de la Estudiar las distintas maneras, En curso Paises de la region, | - Informes de
participacion de los entre ellas el uso del mecanismo en colaboracion con participacion
interesados en las sucesor del Fondo fiduciario del el Coordinador - Documentos
actividades del Codex Codex (FFC 2), de garantizar la
participacion efectiva y constante presgntados enlas
de los paises de la regién en los reuniones
comités prioritarios del Codex y en - NUmero de paises
las actividades relacionadas gue participan en las
actividades del
Codex
. El intercambio de Crear y poner en marcha un sitio Junio de Secretaria del - La puesta en
informacion sobre temas, web para el CCNEA 2016 Codex funcionamiento del
datos cientificos y esferas Intercambiar informacién Coordinador sitio Web del
de investigacion o o y y CCNEA
especificos de interés experiencias cientificas puntos de contacto
para la region del Codex




relacionadas con el Codex

paises de la region que participan
en las reuniones del Codex

que se trate
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Objetivos Resultados Actividades propuestas Calendario | Parte responsable Indicadores
2. Reforzar la . Elintercambio de puntos - Llevar a cabo una encuesta a través | Dos meses | Coordinador y - NUmero de
comunicacion regional, de vista e informacion de un cuestionario acerca del antes de la | puntos de contacto respuestas al
el intercambio de sobre todos los asuntos programa de la reunion para reunion del Codex cuestionario
experiencias y la relacionados con el Codex determinar los temas de interés
coordinacidn entre los para la region e incluir las
Estados miembros del observaciones de los paises sobre
CCNEA en las cuestiones concretas que les
actividades del Codex atafien
. La definicién de una Establecer una lista actualizada de Un mes Coordinador y - La distribucion de la
posicion comun de la los nombres y datos de contacto de | antes de la | puntos de contacto lista actualizada de
region sobre cuestiones los jefes de delegacion de los reunion de | del Codex los jefes de

delegacion entre los
paises de la region

. La coordinacion de la

participacion en actos del
Codex y la mejora de la
comunicacion regional a
través de diferentes

Realizar un seguimiento, en la
medida de lo posible, de la
disponibilidad de los documentos del
Codex en el momento oportuno
sobre todo en &rabe

Coordinador y
Estados Miembros

NuUmero de
documentos
descargados en el
sitio Web del Codex
en drabe yasu

asuntos del Codex que revisten
interés para la region en el
programa de la reunion del CCNEA

instrumentos Organizar grupos de trabajo por En curso debido tiempo
medios electronicos, cuando sea
necesario, para examinar temas
especificos de interés comun para
los paises de la region
. El establecimiento de Intercambiar documentos por Un mes Coordinador y - Informes de los
procedimientos operativos escrito entre los paises de laregion | antes de la | puntos de contacto grupos de trabajo
normalizados para el sobre los proyectos de normas y reunion del Codex - Documentos de las
seguimiento de los cuestiones relativas al Codex reuniones del Codex
documentos del Codex garantizando que las observaciones | gq cada con observaciones
se defienden adgcuadamente reunion Coordinador de la regién
durante las reuniones del Codex,
incluso en ausencia del pais
interesado Enla Coordinador
. . L reunioén del
Garantizar la inclusiéon de todos los L
CCNEA - Elaboracion del

informe del CCNEA
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Objetivos Resultados Actividades propuestas Calendario | Parte responsable Indicadores
A. La determinacion de . .
3. Promoverla . - Llevar a cabo una encuesta entre Dos meses | Coordinador y - En los informes de la
o productos alimenticios y . - .
utilizacion de las : . los paises de la regién con el fin de | antes de puntos de contacto CAC y el CCNEA se
esferas de interés ) )
normas del Codex y P L poner de relieve los proyectos las del Codex hace referencia a las
i especificos para la regién : ; p .
la elaboracién o el . relativos a normas de interés para | reuniones propuestas
gue requieran la it ,
examen de las 2 la region que puedan presentarse del CCNEA aceptadas relativas
elaboracion y/o el .
normas y textos como trabajo del Codex a las normas
. examen de normas y
afines del Codex .
. textos afines
teniendo en cuenta
las situaciones y B. La promocion del uso de Proporcionar al CCEXEC después | Despueés Coordinador y - Informes del
necesidades las normas en de las reuniones del CCNEA un de cada puntos de contacto CCEXECy el
regionales reglamentos para facilitar resumen de los problemas y reunion del | del Codex CCNEA
el comercio dentro de la desafios experimentados por los CCNEA
region paises al adoptar las normas del
Codex, asi como las soluciones
propuestas
C. La concienciacién acerca Organizar talleres sobre la En curso Coordinador - NUmero de talleres

de la importancia del
Codex entre las partes
interesadas pertinentes
(como el gobierno, la
industria, los
consumidores, el mundo
académico, los
organismos profesionales
y las organizaciones no
gubernamentales [ONG])

importancia de la adopcién de las
normas del Codex

realizados
- Ndmero de
participantes




participacion de los
expertos de la region en
los comités cientificos
FAO/OMS

actualizada de expertos de la
region y proporcionar la lista a la
FAO y la OMS

puntos de contacto
del Codex
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Objetivos Resultados Actividades propuestas Calendario | Parte responsable Indicadores
Reforzar la Ir_istg;z[srrrggI;ri]c?r?:acl)g Sde los - Realizar encuestas periodicas Dos meses | Coordinador, puntos | - Respuestas y
capacidad de los comunes y el acerca de los problemas a los que | antes de la | de contacto y propuestas de los
paises de laregion establecimiento de se enfrentan los paises de la siguiente comités nacionales miembros
en materia de I region sobre la cuestion de la reunion del Codex
iy prioridades al respecto . . .
evaluacion de inocuidad de los alimentos y las
riesgos necesidades en materia de
asesoramiento e investigacién
cientificos
La determinacion de las Organizar reuniones con ocasion En curso Coordinador y - Nimero de
necesidades de de las sesiones del Codex para puntos de contacto reuniones y nimero
investigacion cientifica examinar las cuestiones sobre la del Codex de participantes
inocuidad y la calidad de los - Informes de los
alimentos en la regién Estados Miembros
sobre la creacion de
capacidad de las
organizaciones de
inocuidad de los
alimentos
La ejecucion de Estudiar el modo de llevar a cabo Finales de | Coordinadory - Numero de
programas piloto para la evaluacion de riesgos en esferas | 2016 paises de la region evaluaciones de
evaluar los riesgos y gue revisten importancia para la riesgos realizadas a
comunicar los resultados region nivel regional
La mejora de la Establecer una base de datos En curso Coordinador y - NUmero de expertos

incluidos en la base
de datos
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Objetivos Resultados Actividades propuestas Calendario | Parte responsable Indicadores
5. Reforzar las El suministro de las - Actualizar la lista de puntos de Febrero de | Coordinador - Listas actualizadas
capacidades de los referencias, la formacion contacto del Codex en los paises 2016
puntos de contacto y las herramientas de la region
ylo de los comités necesarias a los comités
nacionales del y puntos de contacto
Codex nacionales del Codex
para que puedan
desempefiar sus
funciones
adecuadamente
El fomento de la - Llevar a cabo una encuesta sobre | Abril de Coordinador y - Listas y datos
creacion de redes la estructura del Codex en los 2016 puntos de contacto disponibles
regionales entre los paises de la region del Codex
delegados y puntos de — - . -
contacto del Codex para Elaborar procedimientos operativos | Finales de | Coordinador y - Procedimientos
mejorar la comunicacion relacionados con el trabajo del 2017 paises de la region, operativos por
y compartir experiencias Coordinador con los paises de la en consulta con la escrito
sobre el Codex y region para facilitar la Secretaria del
cuestiones relacionadas comunicacion Codex
Estudiar el modo de organizar En curso Coordinador, en - NUmero de talleres y

talleres para los puntos de
contacto nacionales, los comités
nacionales y el Coordinador
regional del Codex sobre
cuestiones relacionadas con el
Codex Alimentarius y las tareas
que se les asignen

consulta con la
Secretaria del
Codex

ndmero de
participantes
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